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Čeština jako cizí jazyk pro specifické účely

DOPEŁNIACZ LICZBY MNOGIEJ 
 

Rodzaj   

MĘSKI 
żywotny 

těch  zaimek wskazujący 
dvou, tří, čtyř, pěti  liczebniki główne 

nových, cizích  przymiotniki 
mých, tvých, jeho, jejích 
našich, vašich, jejich  zaimki dzierżawcze 

studentů, mužů  rzeczowniki 
     

MĘSKI 
nieżywotny 

těch  zaimek wskazujący 
dvou, tří, čtyř, pěti  liczebniki główne 

nových, cizích  przymiotniki 
mých, tvých, jeho, jejích 
našich, vašich, jejich  zaimki dzierżawcze 

bytů, měsíců rzeczowniki 
     

ŻEŃSKI 

těch  zaimek wskazujący 
dvou, tří, čtyř, pěti  liczebniki główne 

nových, cizích przymiotniki 
mých, tvých, jeho, jejích 
našich, vašich, jejich  zaimki dzierżawcze 

žen (matek), židlí (ulic) 
skříní, kostí  rzeczowniki 

     

NIJAKI 

těch  zaimek wskazujący 
dvou, tří, čtyř, pěti  liczebniki główne 

nových, cizích przymiotniki 
mých, tvých, jeho, jejích 
našich, vašich, jejich  zaimki dzierżawcze 

měst, moří 
nádraží rzeczowniki 

 
Dopełniacz (drugi przypadek) w liczbie mnogiej używany jest: 
 
a) do wyrażenia własności (= że coś należy do kogoś) lub autorstwa: 
To je kamarád mých bratrů. To je auto našich rodičů. Dnes je Mezinárodní den žen. 
 
b) do wyrażenia znaczenia partytywnego  
‐ po słowach wyrażających ilość (moc, hodně, málo, dost, míň, víc, většina itd.): moc peněz, 
hodně lidí, dost úředníků, víc studentů, většina obyvatel 
‐ po liczebnikach pět i wyższych: pět korun, deset minut, 24 hodin, 365 dnů 
 
c) po niektórych czasownikach i czasownikach z przyimkami: Musím se zeptat našeho 
tatínka. Mám strach z přijímacích zkoušek.  
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d) po następujących przyimkach: bez, během, blízko, do, kolem, kromě, místo, od/ode, podle, 
u, uprostřed, vedle, z/ze:  
bez zbytečných slov, během prázdnin, blízko Poděbrad, u Českých Budějovic, uprostřed 
hlubokých lesů, ze Spojených států amerických  
 
 
O rzeczowniki w dopełniaczu pytamy przy pomocy zaimków koho, čeho:  
Koho se zeptáš? – Zeptám se kamarádek. U koho bydlíš? – Bydlím u příbuzných. 
Čeho se bojíš? – Bojím se dalších testů. 
 
 


